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Annomayusi. XoTs cI0BO «(pparMeHT» MOSBIISICTCS BO (ppaHITy3-
CKOM si3bIKe enle B Hadalie X VI B., u yxxe B Tekctax MOHTEHSI OYeBUI-
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CTH B POMaHHOH Ipo3e. AHAIIN3 MOAOOHBIX TEKCTOB TO3BOJSET IITy0Ke
¥ TOYHEE MOHATh TEHE3UC U HBONIONHUI0 (peHOMeHa (parMeHTapHOTO
IMMCHMa.

Kurouesvie cnosa: pparMeHT; MUCHMO; POKOKO; POMaH; aHP;
JBOJIIOLIHA.

Jna yumuposanus: Iaxcapbsia H.'T. @parmenT B ureparype pokoko //
CoumanbHble U TyMaHUTapHbIe Hayku. OTedecTBeHHas U 3apyOexHast IUTepa-
typa. Cepust 7. JlureparypoBemenme. — 2022. — Ne3. - C. 66-77.
DOI: 10.31249/1it/2022.03.04

! IMaxcapban Hatanba TurpanoBsa — BeIymuil HaydHbIH COTPYQHUK OTJEIA
nmuteparypoBenennss MHUOH PAH, nokrop ¢umonormdeckux Hayk, mpodeccop, mpo-
(eccop kadeapsl UCTOPHUU 3apyOEKHONW JNHUTEpaTypsl (HHUIIOIOTHIECKOro (akyapTeTa
MocKOBCKOro rocyAapcTBeHHOro ynusepcurera uM. M.B. JlomoHocoBa.

66



®Dpazmenm ¢ 1umepamype poKoKo

PAKHSARIAN N.T. Fragment in rococo literature.

Abstract. Although the word “fragment” already appears in
French literature in the early sixteenth century, and wide use of frag-
mentary writing in Montaigne’s texts is obvious, literary historians and
theorists study the fragment mostly basing on the works of Romanti-
cism and postmodernism. Meanwhile, already in the eighteenth century,
first of all in Rococo literature, we can find examples of the formation
of the fragment genre and various forms of fragmentation in novelistic
prose. The analysis of such texts allows deeper and more accurate un-
derstanding of the genesis and evolution and evolution of fragmentary
writing.
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B Teopunm u mcTOpuM JNHMTEPATyphl BBIACISAIOT JBE OCHOBHBIC
(¢hopMBI (PparMEeHTOB B TPOM3BEACHUAX — (PparMEHT Kak CIICACTBUC
CIIy4aifHOTO BO3ACUCTBHUS BHEIIHUX (DAKTOPOB U (parMeHT Kak GpopMy
XymokecTBeHHOW Meicim [17, p.2; 31, p.9; 39, p.15; 41, p.18].
OcTaBiisis B CTOPOHE T€ MEPHOABI, KOraa (hparMeHThI SBISUIUCH PE3YITb-
TaTOM HEMOJTHON COXPaHHOCTU TEKCTOB, COCPEAOTOYMMCS Ha TEX 3MO0-
XaX W MPOU3BEICHHSIX, KOTJa MPOUCXOAMT (popMupoBaHue (pparmeH-
TapHOCTH KaK 0CO3HAHHOI'O MIPHEMa U TIOCTEIICHHO CKJIAJILIBACTCS JKaHP
¢parmenTa. MccaenoBaTenu JOCTATOYHO MHOTO U3y4Yaldd U U3YYarOT, C
OIHOM CTOPOHBI, POMAHTUYECKMI MEpHOJ JUTEpaTyphl', KOrAa JTOT
JKaHp MPHOOpEN 3peNocTh, a (PparMEHTAPHOE MHCHMO CTal0 BaKHOM
MPUMETON POMaHTUYECKOTO CTHIISL, C APYTOod — COBPEMEHHYI0, OCOOCH-
HO MOCTMOJIEPHUCTCKYIO JIUTEpaTypy’, B KOTOPOH (hparMeHT u ¢par-
MEHTApHOCTh aKTYaJIM3UPOBAIIMCH U MOMYUYMIA IUPOKOE PacipocTpa-

! OcoBento 510 KacaeTcs HeMerKoit JUTEpaTypsl pOMaHTH3Ma, cM.: [20].

2 [puBery TUIIE HECKONBKO PabOT MOCICTHUX NECATIICTHI HA 0003HAUCHHYIO
TeMy (ux ropasno 6ombmre): [3; 8; 15; 22; 28; 30; 31; 43]. Cp. Takxke: «B To Bpems Kak
MOZEPHU3M YTBEPKAAeT YHUBEPCAIHFHOE (OHO JK€, MO OINPEACNICHUIO, YHHKAJIBHOE),
MIOCTMO/ICPHI3M OCHOBBIBAETCSI HA PEAbHOCTU IPEPHIBICTOH, (pparMeHTApHOM [BBI-
JieneHo MHowoo. — M. [1], apxunenakHOH, MOTYyTHPOBAaHHOH, T/ie €AWHCTBEHHBIM Bpe-
MEHEM SIBIISIETCS HACTOSIINI MoMeHT» [13, p. 286].
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HeHne. Mexay TeM OONbIION WHTEepec ¢ TOUYKU 3pPEHUS TeHe3Hca ITUX
saBIeHUH npeacTasisier Hadano Hosoro Bpemenn — XVII-XVIII crone-
TUS.

Ecnu oOpaTuThbes K ATHMOJOTHH, TO MOXHO KOHCTaTHPOBATh,
9TO BO (PPAHIY3CKOM SI3BIKE CIOBO «(pparMeHT» MOSABHIOCH B Hayale
XVI B. 1 03Ha4aN0 «OTpHIBOK». [10 MHEHHUIO CIIEMATUCTOB, HanOoIee
II0KA3aTENbHO «yMel HM3bACHAThCA (parMeHTamm» MoHTeHb!, uemy
HEeMaJo CIIocoOCTBOBaja €ro yCTaHOBKa Ha CBOOOJHOE Pa3MBIILICHUE,
MO3BOJIMBILIEE CO3/AaTh XKaHp «acce». HaunHas ¢ MoHTeHeBCKUX «Ombl-
TOB» BO3HHMKAET TOT ()E€HOMEH, KOTOPBII MO3BOJISIET TOBOPHUTH O TIOATO-
JIOTHYECKUX aCIeKTaxX CO3HATEIbHO M30paHHON MaHepsl (parmeHTap-
HOT'O TIHCHMa.

XVII B. ¢ ero aHTUHOMUYHBIMU TEHIICHITUSMH K YIOPSAIO0YHBa-
HUIO — U K OECHOpSAIOYHOCTH, C OJHOM CTOPOHBI, TIOPOAMII JKAaHP MaK-
CUMBI — KpaTKOro, aOpHCTUYHOrO, 3aBEPLUICHHOI'O BBICKA3bIBAHUS
(Jlapomdyko), ¢ apyroit — octaBuiI NpUMeEp TAKKe KPaTKOro, HO MpH
3TOM CBOOOJHOIO M HE3aBEPILIEHHOTO Pa3MBIIUICHUS B «MBICIAX»
[Mackansa. CnenuanucTbl BEPHO OTMEUAIOT, YTO Makcuma U adopHu3M
MOT'YT OBITh, TIO CYLIECTBY, JaJleKh OT CYTH (pparMeHTapHOCTH, Mpe.-
nojararomnieil He TOJIbKO KpaTKOCTh (TeM 0oJiee UTo CYIIECTBYIOT U 00-
Jiee IpocTpaHHbIe ()parMeHThl), HO CBOEro poja oOpbIB HappalyH, He-
3aBepiieHHOCTh pediexcuu [14, p. 11]. B mogoOHOM aHTHHOMUYHOM
Pa3BUTUU KpaTKuX (popM IposBUIIACH MapaJOKcaIbHas MpUposa Qpar-
MEHTapHOCTH: JINHUS Pa3JIMueHUs Pa3HbIX TUIOB (PparMeHTOB MPOXO-
IHUT HE TOIBKO MEXIY €ro «HEBOIBHON» U «BOIBbHOW» (popmamu, T.e.
MeKAY (parMeHTOM KaK 4acThiO YTPadeHHOIO WM HEJOMHCAHHOTO MO
BHEIIIHUM TIPUYMHAM (HAIp., U3-3a CMEPTH aBTOpa) TEKCTa U (pparmeH-
TOM KaK CIEIHATBHO BBIACIEHHON YacThIO HENoro (Hampumep, UTaThl
W3 OIHOTO TEKCTa B JPYroM), HO M MO CTENEHH OTKPHITOCTH-
3aKpBITOCTH, 3aBEpLICHHOCTH-He3aBepiieHHocTH. Kpome Toro, moa-
yepkuBaer K. JlaBya, cormacHo XK. [enésy, dparMeHT kak siBIeHHE HC-
XOJUT U3 CIIOHTAHHOCTH sI3bIKa U MUChMa [21, p. 46]. Takyio cnoHTaH-
HocTh P. Bapt oOHapysxuBan B «Xapakrepax» JlaOproiiepa, Ha3bIBas HX
aBTOpa «IEPBBIM COBpeMeHHBIM (moderne) mucarenem» [2, p. 221].

OueBnHO, YTO (PpParMeHTaAPHOCTh KaK 0CO00€ CBOMCTBO MUCHMA
W MBIIUTEHHS B KIACCHUECKYIO SIOXY pallMoOHaM3Ma HarJsaHee Ipe-

Lom oapo6Ho: [42].
68



®Dpazmenm ¢ 1umepamype poKoKo

craBneHo He y Jlapomdyko, a B «Mpicisix» [lackans, KOTOpsIid POTH-
BOIIOCTaBJISLT «IyXy Teomerpum» «esprit de finesse» (yToHYEeHHOCTH
yma) [32, p. 403]. B To xe Bpems mis paumonanmucriyeckoro XVII cro-
netusi pparMeHTapHOCTh MAacKalIeBCKOro THIMA (TA€ HET CTPOro ycra-
HOBJICHHOT'O MOPSIIKA OTJIENIbHBIX MBICIICH) OKa3bIBAETCS MEHEE MPHUEM-
JIEeMOM JCTETWYEeCKH, HEXKENTH 3aKpbITBIi W 3aBepUICHHBIA THI
¢parmenta-adopusma i makcumbl'. Teker B. Tlackanis coBpeMeHHH-
KA BOCIPHUHHMMAIOT Kak coOpaHHe (parMeHToB, «pParCOAMIO», UYTO
O3HayaJI0 B Ty mopy Oecropspoudnsie, OechopMeHHbIe nmucanus [29,
p. 154; 44, p. 12]. He cinyuaiiHo u MaHepa MOHTEHS, U OTKPHITHIA UM
KaHp dcce’ He cpasy MOPOKIAIT MoApaXkaTeneidl M MpooKaTeei.
«Ot Banbzaka® 10 Byano MOHTeHb BOCIPMHHUMAETCS KakK OOJIBIIOH
OpPHUTHHAJ, UIPAIOLINIl B CBOI CTOPOHHIOIO UIpY, KaK CYHIECTBO HC-
KIIOUUTENbHOE...» [6, p. 17]. C »Tol TOuku 3peHus oT «OMBITOB»
MoHTeHsT NpOTATUBAETCA JIMHUS HE CToNbko K nurepatype XVII B.,
CKOJILKO K TMpou3BeeHusM snoxu Ilpocsemenns’. IToxanyi, Hckio-
YEeHUE COCTABIISIIOT TONBKO «XapaKTephl, MM HPABbI HAIIErO BPEMEHN
(1688) JlaOproiiepa — kumra, B KoTopoi, mo ciosam [1. Kunbspa, mo-
SABHUJIACH «HEKas CBOOOJHAs cHUCTeMa BOJBHOM (parMeHTauuu ¢paH-
y3ckod mposei» [17, p. 42]. Paccyxnenust I1. Kunbsipa o mostuke
¢parmenTa ¢ onopoit Ha npo3y JlaOproiiepa MO3BONSIOT MPOSICHUTH HE
TOJBKO OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOH TPaKTOBKH (h)parMeHTapHOCTH, HO
U TI03TOJIOTHYECKOe cBOeoOpasue «XapaKkTepoB», KOTOpPbIE MPEACTAIOT
«HE KHHIOM MaKCUM, HE MOCIIEI0BaTEIbHOCTBIO apTyMEHTOB, HE Talie-
peell TOpPTPeToB... a OecOPsIOUYHON MOCIEAOBATENLHOCTBIO TEKCTO-
BBIX 00pBIBKOBY [17, p. 18].

! Bonee OTKpEITasi (pparMeHTapHOCTH NMPOSIBISIET cedst B adopu3Max U MAKCH-
Max TOTJa, KOTJla OHU BBEICHHI B TKAaHb POMAHHOTI'O IIOBECTBOBAHUS, IIPEPHIBAs TIOCIIE-
JIOBATENIBHOCT HAppaluu — cM. 00 atoMm: [5, p. 43].
«B mpeaKIaccHYecKoM JMTEPaTypHOM IPOCTPAHCTBE, HE CTOIBKO MOXOIS-
IIeM Ha CHCTEMY MOJIYCOB WJIM Ha KapTHHY B3aUMOHCKIIIOYAIONX (HOPM, CKONBEKO Ha
PaCIIMPSIONINICSA KaTaJlor, POXKICHHE 3CCe OCHOBAHO Ha AMC(HOPHUECKOM BUACHHUU
MKAHPOB: COCTOSI U3 OOPBIBKOB, OOJIOMKOB, 3CCE MOOYKAACT BHAETH B JKAHPOBOM ICH-
3aKe TmaHopamy pyum» [26, p. 13]. BeposiTHO, 09TOMY «3cce OcTaeTcst BHE (JuTepa-
typroro. — H. I1.) monst XVI1I B.» [26, p. 20].
Wmeercs B Buny mucatens XVII B. I'e ne bans3ak.
* A. Crenman nake HasbiBaeT MoOHTEHs «@POTOPOKAUIEHBIM TIHCATEIIEMY,
BIIPOYEM, OTHOCS poxkaenue pokoko k XVII B. [40, p. 57].
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MOoHO OTMETUTBH TaKXe pacIBET MEMYyapHOro >KaHpa B cepe-
nuHe u nocnenHed Tpetw XVII B., opraHmdeckoil 4epToil KOTOpOro
CMEIHATUCTBI CUNTAIOT (pparmenTapHocTh [4, p. 176]. DTOT paciser
Obu1 emie OOHUM (aKTOPOM, CIOCOOCTBOBABLIMM Pa3BUTHIO MOSTHKH
¢parmMenta B pOKOKO. YacTHBIE CBHIETENHCTBA ABTOPOB MEMYapoOB —
PSIOBBIX YYacTHMKOB Oojpmioi McTopum, — COTKaHHBIE 3a4acTylo U3
aHEK/I0TOB, 3a0aBHBIX UCTOPHIA, POMAHMYECKMX NPHKIIOYEHUH', 0OBIYHO
MPEACTABISIIOT cO00H (hparMeHTapHOEe «COOpaHue Pa3po3HEHHBIX MBIC-
nei» [41, p. 119], a nogBuBIIMECs Bchen 3a HUMHU IICEBIOMEMYapbl U
«CEKPETHBIE XPOHUKM» MPSIMO YYaCTBYIOT B T€HE3HCE POKAIIBHOMN JIHUTe-
paTypsl U SBISIFOT co00i 00pasibl Mpo3bl paHHEro pokoko [33, c. 45—
48].

DCCEeUCTUYHOCTh (CBOOOIHOE IMOBECTBOBAHME, BKIIOYAIOIICE OT-
CTYIUJICHHS, Pa3MBILUICHUS, OTIEIbHBIE JCKU3HBIC 3apUCOBKH) B BEK
[IpocBeniennsi CTaHOBUTCSI MPUMETOH JII00OT0, B TOM YHCJIE — POMaH-
Horo, nuceMa. JK. Baiicrepbep momaraer, 4To MMEHHO B 3Ty D3IOXY
«pOoXKIaercsi BKyc K (pparMeHTy, MOYTH He MojaatouieMycs Kiaccupu-
Kallu{ M MPEeIBOCXUINAIONIEMY poMaHTu3M» [9, p. 115]. B camom gene,
€CIIM YUECTb, YTO «TEKCTOBBIH (hparMeHT MPOTUBOCTOUT OIHOBPEMEHHO
CHCTEME KaK COCTAaBHOE ILIEJI0€ M CHCTEMaTH3alli KaK CTUIb M 3TOC
Meicin» [41, p. 132], a Takke To, uro XVIII cTonerue orMeueHo He-
TMOO0BBIO K CUCTEMaM M CUCTEMHOCTH, MOXHO COTJIACHTBHCS C TEM, UTO
POMaHTHYECKOMY HHTEpecy M NpaKTUke (parMeHTa MpenecTByeT
JIuTepaTypa pOKOKO M CEHTUMEHTalIn3Ma. Jlaxxe mpuMepsl UCIONb30Ba-
HUS cJIoBa «(parMeHT» Kak >KaHpOBOTO 0003HauYeHHS MOXXHO OOHapy-
XKHUTb 33J0JTr0 A0 poMmaHThdeckux «Kpurtndeckux ¢parMeHTOB»
@. [lnerens — B 4acCTHOCTH, B aHOHUMHOM cOopHUKe «[lectporay (nnm
«MemmanuHay), Tie TOMEIIEHbl HeOOJbIINE MPO3anvdecKue U CTHXO-
TBOpPHBIE TEKCTHI, 03ariaBieHHble Fragment [35].

OTKa3bIBasCh OT MOHYMEHTAJIFHOCTH, POKOKO M30MpaeT MUHHUA-
TIOPHOCTh M 9CKHM3HOCTH>. Kpome Toro, GecropsaouHOCTb, He3aBep-
LIEHHOCTh, CBOOOJHASI XaOTHYHOCTb BaXKHBI B POKOKO KakK MPHU3HAKU
«ECTECTBEHHOI' 0 CTUJIS», O KOTOPOM MEKyTCs MUCATENU 3TOTO Halpas-

! Cm. moapoGHo: [12].

% M3nume 6bU10 GbI MIPUBOJIUTH CITUCOK padoT, KOTOPBIE TOBOPST O MPOIIECCe
MHUHHUATIOPH3alUN B POKAMIBHOW KymbType. OOMMM MECTOM CYXICHHH O POKOKO
Ha3BIBAeT 9TO COBPEMEHHBIN yueHbIii [9, p. 141].
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nenus. He cnydallHO OAMH M3 caMbIX MOKa3aTENbHBIX COUYMHUTENEH
npo3bl pokoko, I1.K. Mapuso', mucan B cBoeM «3putene»: «...5 co-
BCEM HE YMEIO0 co3aaBath (créer), s yMel0 TONBKO CXBaThIBaTh B cede
MBICITH, BO3HHKAIOIINE CIIy4allHBIM oOpazom» [25, p. 54], a «aymaTh
€CTECTBEHHO O3HAYaeT COXPAHSATh OCOOCHHOCTH CBOETO yMma...» [25,
p. 106]. Cnenys «ypoxy MouTeHs» [45, p. 29], nucaTens CTpOUT CBOU
XKypHaJbHbIe ouepku (Ha3BaHHbIe UM feuilles — «iHcTKNY) Kak cBOOO-
HbIe HAOPOCKU-PACCYKICHUS Ha pa3HOOOpa3HbIE TEMBI, IEMOHCTPUPYS
«mbeptuHax wuue» [25, p.81]. Cpemn mnpenmecTBeHHUKOB-
BIOXHOBHTENEH aBTopa «@panmysckoro spurens» (1722-1723), «He-
umymero ¢unocoda» (1727), «Kabunera dunocoda» (1734) nasviBa-
1oT Tarke W JlaOproiiepa, M co3mateneid anriumiickoro Spectator
Jx. Anmucona u P. Ctuna, Ho MapuBO CMOT C03/1aTh CBOW COOCTBEH-
HBIM CTHJIb, 1aBasg B CBOMX <JIUCTKax» CIOBO pa3HBIM ITOBECTBOBATE-
nsiM, He m30erasi OTCTYIUIGHWH, «OTKpbIBasg TJIyOOKHE PE30HBI “‘mpe-
KpacHOro Oecrmopsiaka”, KOTOpblii MapuBo HapekaeT BKycom» [38,
p. 128]. Kax Bepno 3ameuaer K. I'manto, «pokaitnsHOCTS MapuBo mpo-
ABIISiETCSl B 0c000i MaHepe paccKa3bIBaHUs, B OTKa3e OT (UKCHPOBaH-
HOU MO3MLIKH, B pa3HOOOpa3uu yacTeld, 00pa3ylomux, B KOHLE KOHIIOB,
cOBOKYMHOCTh (hparmenToB» [11, p. 109]. Cxoxwuii, XOTs U HE CTOJb
OPUTHHAIBHBIN, CTHWJIb MOXHO HAaWTH W B IKYPHAJIBHBIX 3CCE
A.®. IpeBo («3a u npotusy, 1733-1740).

OnHAaKO pedb HJET HE TOIBKO O (PparMeHTe Kak jKaHpe’, Wi O
TOM, YTO (pparMeHTapHOCTH BBISIBHIIA ce0sl B JIMTEPAType POKOKO HC-
KIIIOYUTENBHO WM MPEUMYIIECTBEHHO B 3cce. /|11 pOMaHUCTHKH po-
KOKO dCTeTHKa (pparMeHTa Takke Ype3BbIUaiiHO BaKHA, IOCKOJIBKY IO-
9THKa 3TOr0 HAMpaBJIEHUS CTPOUTCS HAa METOHMMHH, Ha OZHOM U3 €€
BHJIOB — CHHEKA0X€, KOTJa 4YacTh CTAHOBUTCS pENpe3eHTAIlEN LET0ro
[7, p. 22, 89]. Korma XK. Komio mpemiaraer otka3aTbesi OT HIIEH, YTO
¢parmeHT — 310 BuA Meronumuu [19, p. 178], oH, mo-BuguMomy, He
YUUTBHIBAET T€X W3MEHEHWH, KOTOPbIE MPOUCXOAAT C THUIOM (parMeH-
TapHOCTH B 310Xy POMaHTH3Ma, NMPEINOYNTAIOIEr0 METOHUMUIO — Me-

! HanGonee SIPKUMH TIPEACTAaBUTEIISIMHA POKOKO B MY3BIKE, XKHUBOIICH U JINTEPA-
Type HasbiBaeT Mouapra, Barro u Mapuso Ken Aitnenn [1, p. 24].
O TOM, 9TO (hparMeHT — HE TOIBKO JKaHP, YTO (PparMeHTapHOCTH MOXKET IIPO-
SIBISITH ce0s1 B Pa3HBIX JKaHPaX U POJax JUTEPaTYpsl CM. MOAPOOHO cTaThio: [37].
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tadope’. Co3naBas HCTOPHIO TOTO MJIM MHOTO TIEPCOHAKA, POKANITLHBIH
aBTOpP BBIOMpAET M3 Hee JHILIb 3MH30A (MU P SMHU3010B) — OyIb TO
UCTOpHS BIIOOJIEHHOCTH, CTAaHOBJICHHUS Kapbepbl, BXOXKICHUS B 00LIe-
CTBO | T.II., pEAyLUpPYET LeJ0€ U MOCIeOBATENbHOE KU3HEOMUCAaHNE
70 OJHOT'O WJIM HECKOJBKUX (PparMeHToB, IBOWCTBEHHO-IBYCMBICIICH-
HBIM 00pa3oM MOOYXAAIOMINX YATATENCH «IO0TraJbIBaThCs M MpeAroia-
ratb» (BonbTep) BosMOXkHYIO pa3Bs3ky. K 3ToMy mpHCOBOKyIUisiercs
XapaKTepHOE Ul POKOKO BOCIIPHSTHE BPEMEHU KaK psiia MIHOBEHUIA,
«MOMEHTOB»: 3TO Ja)Ke 3aredarienoch B 3arjaBusax counHeHuin K.IL
XK. Kpebuiiona-cerna «Hous 1 Mmoment» (La Nuit et le moment, 1755)?
u J1. BuBan-/leHoHa « MrHOBeHbe mepes 3aBTpamHuM qHem» (Point de
lendemain, 1777). HakoHel, MMEHHO B POKOKO pa3BUBACTCS JKAHP
roman inachevé (HEOKOHYEHHBIH POMaH), MOBJIEKIINK 3a COOOH MOsB-
JIeHWE pa3HO00pa3HBIX MPOIOKEHHH, OCHOBAHHBIX HA MOTEHIIHMAIBHOMI
aMOWTUTHUBHOCTH TpENIoNaraeMoi pa3Bsi3Kd, a HE3aBEPIICHHOCTh, OT-
KPBITOCTD JJIsl Pa3HbIX NMPOYTEHUH — OJTHA U3 XapaKTepHBIX uepT ¢par-
MeHTa’,

Takum o0paszom, ¢abynbHash HEOKOHYEHHOCTb, CTOJIb Paclpo-
crpaneHHas B pomaHax XVIII B., TecHo cBsi3aHa ¢ (pparMEeHTapHOCTHIO
noBecTBOBaHM. Pa3mpInuias Hag npuunHamu geHomena inachévement
y IIpeBo (omyOmukoBaBiiero 12 $ha0dyapbHO HEOKOHYCHHBIX POMAaHOB),
A. JTtokap oTMedaeT TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C LEH3ypOH, HEYBEpeH-
HOCTh B ycriexe y untarenei [16, p. 124], Ho B kauecTBe TI1aBHOW NpH-
YMHBI Ha3bIBaeT BCE )K€ XYIOXKECTBEHHBIE COOOpPa)KEHUS: «OTPHIBOY-

! JUIl TIOSICHEHMSI COLUTIOCH Ha COOCTBEHHBIE HAONIOACHMS HAX Pa3IHINEM
(parMeHTapHOCTH B POMAHHCTHKE POKOKO M poMaHTH3Ma: «DparMeHTapHOCTh B PoO-
MaHE POKOKO — 3TO HeI0rOBOPeHHOCTD, MOHYXIAIOMIasl K JOTafkaM M OCTaBIISIOMAs
BO3MOXHOCTH JBOWCTBEHHO-/IBYCMBICICHHOTO TOJKOBaHHUS INMEPCOHAXKEH M CUTYyaIHil.
®DparMeHTapHOCTH B POMAHTH3ME — 3TO HEAOCKA3aHHOCTb, TUKTyeMast Kak ObI caMoi
HEHMCUSPIaEMOCTRIO NIPEAMeTa XyHTOKECTBEHHOTO OCMBICTICHUS. ‘‘MeroHmMudaeckas’’
(parMeHTapHOCT POKOKO JTaeT BO3MOXKHOCTH IIPEIIONaraTh O IeJIOM IO YacTH, He
3Has Apyrux dacreil. dparMeHTapHOCTE pOMaHTH3Ma — (popma oco3HaHUS GecKoHed-
HOCTH: IIeJI0O€ HEBO3MOJKHO OXBaTHTh, HO €r0 MOKHO MHTYHTHBHO CXBaTHUTh BO (par-
MeHTe...» [33, c. 261].

CM. TaKkKe aHOHMMHYIO CEpHIO T'PaBIOp ¢ TeM e Ha3BaHueM — «Hous 1 Mo-
MEHTY», CO3aHHYyI0 Mexny 1755 u 1762 rr.
% Cm. o cBs3 (hparMeHTapHOCTH C HEOKOHYEHHOCTHIO: [36].
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HOCTb 3aKJIIOUEHA B CaMOW cepAleBHHE 3aMbIciay [24, p. 282] pomaH-
HOTO CroXkera’,

Ecnmu monmpoOHO paccMmoTperh TekcT Hanbosee MmoKa3aTelIbHOrO
pomaHa pokoko — «OKusHp Mapuanssl, nnn [lpukmouenus rpadunu
ne***y [1.K. MapuBo, TO MOKHO OOHApyXHUThb B HEM pa3iIH4HbIC Qop-
MBI (pparmenTapHocTH. Tak, YATATENIO OCTAIOTCS HEU3BECTHHI 00e-
LIaHHBIC B 3arJIaBUM NPUKIIOUEHUS IpadUHH, MOCKOIBKY pacckas 00-
pBIBaeTCs Ha HCTOPUU €€ MOJIOJOCTH, HAa HECKOJIBKMX SIH30/aX ee
BXOXKJIGHHS B MapHIKCKOE OOILECTBO, €€ MEepBOi BIIOOJIEHHOCTH U H3-
MEHE BO3JIIOOJIEHHOr 0, MOCcJe Yero BO3HUKAeT OPYroil HappaTop — ¢
MapuaHHOH JenuTCs CBOMMHM BOCIIOMHHAaHUSAMH MoOHaxuHs TepBup,
TaKXKe He JOBEAllas MCTOpPHIO 10 KoHHa. Ilpum 3ToM moBecTBOBaHHE
MpeAcTaBIsAeT coOOH pe3ysibTaT HWHTEPPEPEHLUUH DSIUCTOISPHOCTH H
MemyapHocTH: 50-neTHsisi MapuaHHa BCIIOMHHAET B NHChMaXx HEKoEH,
He Ha3BaHHOU 110 MIMEHH MOJPYTe TOT MEpUoJ] CBOESH KHU3HH, KOI/la OHA,
Oyayuu 15- nunu 16-nerneii, nonagaer B [Tapmwx. Kpome toro, pacckas
TO U JIENO MIPEPHIBACTCS PACCYXKACHUSIMUA T€POMHHA O COOCTBEHHOM CTH-
Jie, 0 HpaBax OKPYXAarollnX, HAOpOCKaMHU MOPTPETOB MEPCOHaXKEH, Ja-
MUAAPHBIMUA ONMCAHUSIMH PAa3JIMYHBIX MecT W T.1. W T.0. Hu onmHoO u3
OIMCAaHWN WM PAaCCYXIEHUH CIOBHO OBl HE JOBEIEHO A0 KOHLA, Kak
HE MPOSICHEHHI /10 KOHIIA U CaMO MPOUCXOXKAeHNe MapHuaHHbI, ee Jallb-
Helmas cynp6a. I B onmucaHNM MICUXOJIOTHU TEPOMHH, U B POMaHHOU
Tonorpauu «POMaHHCT, 0€3 COMHEHHUS, CTPEMHTCS IOIAEPKUBATH
HEKOTOPYIO HEOMPEIEIeHHOCTh ee pacckazay [10, p. 243]. Putm pac-
CKa3bIBaHUSI HEPOBEH W MOPOW NPUYYIIMB, OTPHIBOYHOCTH HAPPALUH
YCUJIMBAETCS TEM, YTO OTJENbHBIC YACTH POMaHa BBIXOIST BBITYCKAMH,
MEXKAY KOTOPBIMH — JIOBOJIBHO OOJIbLINE BpEMEHHBIE MPOMEKYTKU (B
KOHIIE KOHIIOB BpeMs IyOJMKalMKu poMaHa pacTsaynocs Ha 10 jer — ¢
1731 mo 1741 r.). Ilpu BceM TOM AMCKPETHOCTh BOCIIOMHHAHHM, HEKO-
TOpasi XaOTUYHOCTh OMUCAHUHN, CBOOOTHBIN OECIIOPSIIOK BOSHUKAIOLINX
B IPOILIECCE paccKa3bIBaHUS acCCOLMALUi, HEMpPOSCHEHHOCTh M 3ara-
JOYHOCTH MHOTHIX OOCTOSITENBCTB, UX aMOMTUTHBHOCTh YKHUBAIOTCS C
OLIYIIEHHEM 3aBEpLIEHHOCTH o00pa3za paccKa3uuilbl, 3areyaTiieHUs
«OKW3HU, a He pparmenTa» [27, p. 21], TOCKOJIBKY MEPCOHAX B pPOMaHE
POKOKO HE HM3MEHSETCS, a PAaCKPBIBAETCSl 4Yepe3 «IABOMHOW DPErHcTp»

1
INoppobuee o cBoeoOpazum hparMeHTapHOCTH B poMaHHCTHKE [IpeBo B como-
crasnennu ¢ lllarobpuanom cm.: [34].
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(repmun XK. Pycce) Happaruu, B uyepene pa3HOOOpas3HbIX MepeKUBaAHUI
Y TIPUKJIFOYCHH, BO3BpAIlasich K caMoMy ceOe, MO3BOJsAsA yraiath B
WUTPOBOM (hparMEHTapHOM Paccka3e KOHTYPHI IENOT0.

Pasymeercs, Takoro poaa hparMeHTapHOE IMHCHMO HE COBITAJIaeT HU
C POMaHTHYECKOH (hparMEHTapHOCTHIO, HH C aKTyaIbHOW HBIHE (hparMeH-
TAPHOCTBHIO TIOCTMOJICPHUCTCKON TPo3bl. OHAKO KOTJla CEroHs yYCeHBIH
YCTaHABJIMBACT TNPEANICCTBEHHUKOB COBPEMEHHOrO (hparMeHTapHOro
nuceMa, BeienuB B XVIII cronernu muis counnenus Juapo, Pycco u ne
Capma [37, p. 18], oH 0YEBHIHO MPOXOJUT MUMO BEChbMa 3HAYUTEIBHOIO
(heHOMEHa, KaKUM SIBJISICTCS (PpAarMeHT B JINTEPATYPE POKOKO.
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